
VENDIM

Nr. 535, datë 22.9.2021
PËR MIRATIMIN E MARRËVESHJES NDRYSHUESE, ME SHKËMBIM LETRASH, TË MARRËVESHJES ISTISNA’A DHE MARRËVESHJES SË AGJENCISË ISTISNA’A, NDËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË DHE BANKËS ISLAMIKE PËR ZHVILLIM, NË LIDHJE ME NDËRTIMIN E SEKSIONIT QUKËS–QAFËPLLOÇË, TË KORRIDORIT RRUGOR TIRANË–KORÇË, RATIFIKUAR ME LIGJIN NR. 128/2013
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të neneve 19 e 23, të ligjit nr. 43/2016, “Për marrëveshjet ndërkombëtare në Republikën e Shqipërisë”, me propozimin e ministrit të Infrastrukturës dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marrëveshjes ndryshuese, me shkëmbim letrash, të marrëveshjes Istisna’a dhe marrëveshjes së Agjencisë Istisna’a, ndërmjet Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë dhe Bankës Islamike për Zhvillim, në lidhje me ndërtimin e seksionit Qukës–Qafëplloçë, të korridorit rrugor Tiranë–Korçë, të ratifikuar me ligjin nr. 128/2013, sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij vendimi.

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.
ZËVENDËSKRYEMINISTËR

DHE MINISTËR PËR RINDËRTIMIN

DHE PROGRAMIN E REFORMAVE

Arben Ahmetaj
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Grupi i Bankés Islamike pér Zhvillim
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Pér Zyrén e: Pér Zyrén e:

Sh. sé SAJ Znj. Anila Denaj Ministria e Shtetit pér Rindértim

Ministre e Financave dhe Ekonomisé (Zyra e Guvernatorit té Bankés Islamike pér Zhvillim pér
Ministria e Financave dhe Ekonomisé Shqipéring),

Tirané, Republika e Shqipérisé Tirané, Republika e Shqipérisé

Faks: +355 4 222 8405 Sekretariati.Rindertim@kryeministria.al

Pér dijeni: Zyrés sé: Pér dijeni: Z. Ergys Verdho

Sh. séSaj Znj. Belinda Balluku Drejtor i Pérgjithshém, Autoriteti Rrugor Shqiptar
Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés
Tirang, Republika e Shqipérisé Tirané, Republika e Shqipérisé

Faks: +355 4 2232 389 Faks: + 355 42223 600

Lénda: Ndértimi i Segmentit Qukés-Qafé Pllogé si pjesé e Korridorit Rrugor Tirané-Korgé
(ALB0036) — Miratimi i Bankés Islamike pér Zhvillim (BIZH) pér Shtyrjen e dyté té Datés sé
Fundit t& Disbursimit (CDD) dhe Periudhés s¢ Realizimit (GP).

Lutemi referojuni shkresés sé Sh. sé Saj. Ministres sé¢ Financave dhe Ekonomisé, t& datés 24 mars

2021,

né té cilén Bankés Islamike pér Zhvillim (BIZH) i kérkohet t& shtyjé datén e mbylljes s¢

Disbursimit (CDD/GP) deri mé 31 mars 2023.

Bazuar né kérkesén e Qeverisé, menaxhimi i BIZH mori parasysh sa vijon:

subjekti i projektit &shté 8.16 vjet (nga miratimi né shkurt 2013) q& gshté mé i larté se
objektivi i moshés sé& portofolit mesatar t& pragut 5.9 vjet,

projekti tashmé ka arritur 90% progres fizik (n€ fushén fillestare) dhe shtyrja duhet té
jeté né pérpjesétim me aktivitetet e mbetura prej 10% né kuadér té projektit, dhe

iii. mbajtja e projektit e hapur pér njé periudhé mé t&€ gjaté sesa nevojitet do t& rris€ né

ményré té panevojshme shumat e konsiderueshme tashmé t& disbursuara

Rrjedhimisht, ng funksion t& sa mé sipér, menaxhimi i BIZH ka aprovuar shtyrjen qé kérkon
pérfundimin e t& gjitha aktiviteteve t€ mbetura t& projektit deri mé 30 shtator 2021, pér t&
mundésuar arritjen e mbylljes financiare & projektit deri né dhjetor 2021. Ju lutem véreni se kjo
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éshté shtrirja pérfundimtare e CDD / GPB né kuadér t& projektit dhe asnjé zgjatje e métejshme né
CDD / GP e projektit nuk do té vlerésohet.

Ju lutem njoftoni Agjenciné Ekzekutuese t& Projektit t& zgjidhé t€ gjitha ¢éshtjet teknike me &
cilat &shté pérballur projekti dhe té pérfundojé aktivitetet e mbetura brenda késaj periudhe.
BIZH pret pér pérfundimin e suksesshém dhe né kohé t€ Projektit.
Me respekt,
Neénshkrimi

Hammad Hundai
Zyrtari i ngarkuar
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